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566622-2026 - Konkurss

Vacija — Ar programmatiru saistitie pakalpojumi — Security Advisory Service
OJ S 157/2026 17/08/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Landesbetrieb Information und Technik NRW
E-pasts: ausschreibung@it.nrw.de
Pircéja juridiskais statuss: Regionala iestade
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Visparéji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Security Advisory Service
Apraksts: Security Advisory Service
Proceduras identifikators: d2fe2b01-02c3-4e9c-ab7d-377a0cbe24e7
lek3éjais identifikators: 26-F514100019
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 72260000 Ar programmatiru saistitie pakalpojumi

2.1.2. lzpildes vieta
Pilséta: Dusseldorf
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS7YYJYTTMZBZNR#
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Daliba noziedziga organizacija: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen)
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen)
Nelikumigi iegltu lidzek|u legalizéSana vai teroristu finanséSana: § 89c¢ des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
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Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen,

KrapSana: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,

Korupcija: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung),
jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis
und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung),
Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: Das Unternehmen bestatgt, dass Abgabem und
laufende Zahlungsverpflichtungen gegenuber dem Finanzamt beglichen wurde.

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Das Unternehmen
bestatigt, dass die Sozialversicherungsbeitrage gezahlt werden.

Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Das Unternehmen erklart, dass es bei der
Ausflhrung o6ffentlicher Auftrage nicht gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat,

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: Das Unternehmen erklart, dass es bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nicht gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat,

Pienakumu neizpilde darba tiestbu joma: Das Unternehmen erklart, dass es bei der
Ausflihrung 6ffentlicher Auftrage nicht gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat,

Maksatnespéja: Das Unternehmen erklart, dass es nicht zahlungsunfahig ist,

Aktivi, kurus parvalda likvidators: Das Unternehmen erklart, dass tber das Vermogen des
Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt
worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat,

Uznémejdarbibu aptur: Das Unternehmen im Verfahren nicht in der Liquidation befindet oder
seine Tatigkeit eingestellt hat

Lidziga situacija ka bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Das Unternehmen erklart, dass
Uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse nicht abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation
befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat,

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: Das Unternehmen erklart, dass es im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit keine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird
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Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: § 1 GWB -
Vereinbarungen zwischen Unternehmen, Beschlisse von Unternehmensvereinigungen und
aufeinander abgestimmte Verhaltensweisen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, sind verboten.

IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Interessenkonflikte (§ 124 Abs. 1
Nr. 5 GWB)

TieSa vai netieSa iesaistiSanas $is iepirkuma proceduras sagatavosana;:
Wettbewerbsverzerrung aufgrund Vorbefassung (Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas li1dzigas sankcijas: Mangelhafte
Vertragserfullung (Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nesp€ja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedira: wenn das Unternehmen
versucht hat, die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise
zu beeinflussen

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Security Advisory Service
Apraksts: Die vorliegende Ausschreibung hat die regelmafige Versorgung mit Informationen
Uber Sicherheitslticken in Software und Hardware, der Verfugbarkeit von Sicherheitsupdates
sowie moglicher Workarounds maéglichst aller Hersteller fir eine maximale Vertragslaufzeit
von vier Jahren zum Gegenstand.
lek$€jais identifikators: 26-F514100019

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 72260000 Ar programmataru saistitie pakalpojumi

5.1.2. Izpildes vieta
Pilseta: Dusseldorf
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 48 Ménesi

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: né
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Informacijas drosiba
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Atlases kritérija apraksts: Liste der abgedeckten Softwareprodukte (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termins papildu informacijas pieprasiSanai: 04/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7YYJYTTMZBZNR/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YYJYTTMZBZNR

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7YYJYTTMZBZNR
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Atlauts
Piedavajumu sanems$anas termins: 15/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 76 Dienas
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem daZus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Die Unterlagen werden nachgefordert solange vergaberechtlich zulassig
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar Iiguma izpildi saistitie nosacijumi: Die in der Leistungsbeschreibung aufgefihrten
Plattformen und Softwareprodukte mussen zwingend abgedeclt werden.
Elektroniskie rékini: Atlauts
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija par parskatiSanas terminiem: Gem. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein Antrag auf
Durchfihrung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig soweit: 1) Der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt; 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
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zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden; 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: Landesbetrieb
Information und Technik NRW

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Landesbetrieb Information und Technik NRW

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Landesbetrieb Information und Technik NRW
Registracijas numurs: 05111-14002-45
Pasta adrese: Mauerstralie 51
Pilséta: Dusseldorf
Pasta indekss: 40476
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: Z3 Sourcing
E-pasts: ausschreibung@it.nrw.de
Talrunis: +49 2119449-01
Fakss: +49 2119449-8075
Interneta adrese: https://www.it.nrw/
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Vergabekammer Westfalen
Registracijas numurs: keine Angabe
Pasta adrese: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Pilséta: Munster
Pasta indekss: 48147
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Valsts: Vacija
E-pasts: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Talrunis: +49 251411-2735
Fakss: +49 251411-2165
Interneta adrese: https://www.bezreg-muenster.de/
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
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Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 57430be0-92f4-4a38-98d0-51a32e4d4a4b - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 14/08/2026 11:32:26 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 566622-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 157/2026

PublicéSanas datums: 17/08/2026
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